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Bezpieczeństwo użytkowania 

 

 

Przed użyciem prosimy o szczegółowe zapoznanie się z instrukcją obsługi. Prosimy również o 

zachowanie jej na przyszłość. Instrukcja zawiera zasady bezpiecznego korzystania z urządzenia. 

 

UWAGA! URZĄDZENIA NIE WOLNO WYRZUCAĆ DO ODPADÓW DOMOWYCH. 

To oznaczenie oznacza, że produkt nie może być wyrzucany razem z odpadami domowymi w całej 

UE. W celu zapobiegnięcia potencjalnym szkodom dla środowiska lub zdrowia, zużyty produkt należy 

poddać recyklingowi. Zgodnie z obowiązującym prawem, nie nadający się do użycia sprzęt 

elektryczny i elektroniczny należy zbierać osobno, w specjalnie do tego celu wyznaczonych punktach 

zbierania zużytego sprzętu, celem ich przetworzenia i ponownego wykorzystania na podstawie 

obowiązujących norm ochrony środowiska. 

 

Produkt opisany w tej instrukcji jest zgodny z dyrektywami europejskimi, dlatego jest oznaczony 

znakiem CE. 

 

Urządzenie należy trzymać z dala od dzieci i niewykwalifikowanych osób. Producent nie ponosi  

odpowiedzialności za szkody spowodowane nieprawidłowym użytkowaniem. 

 
Przed użyciem upewnij się, że obudowa nie jest uszkodzona. 

 ‐‐1 m  Zapewnij minimum 1 m dystansu pomiędzy urządzeniem a materiałami łatwopalnymi. 

 

Urządzenie pracuje na zasilaniu oznaczonym na obudowie – nie należy podłączać do prądu o innych  

parametrach. Zadbaj, aby urządzenie i źródło zasilania było uziemione. Odłącz urządzenie z zasilania 

przed zdjęciem obudowy lub konserwacją. Jeżeli podczas pracy urządzenia pojawią się zakłócenia, 

natychmiast odłącz przewód zasilający od źródła zasilania! 

 

Urządzenie do użytku zewnętrznego i wewnętrznego, nie narażać na długotrwałe działanie wilgoci. 

Nie należy narażać produktu na bezpośrednie działanie słońca lub innych urządzeń oświetleniowych. 

 

Nie należy instalować urządzenia na podłożu narażonym na wibracje. Optymalna temperatura 

otoczenia pracy urządzenia to -15°C – 40°C. Nie użytkuj urządzenia przez czas dłuższy niż 10 

godzin! 
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Konserwacja 

 

1. Urządzenie może użytkować tylko wykwalifikowany personel, szkody spowodowane użytkowaniem 

niezgodnym z przeznaczeniem lub próbą samodzielnej naprawy nie podlegają gwarancji. Wewnątrz 

opakowania nie ma żadnych części serwisowych, naprawy mogą być wykonywane wyłącznie przez 

autoryzowany punkt serwisowy.  

2. Regularne czyszczenie umożliwia długotrwałe użytkowanie. 

 

Środki ostrożności 

 

1. Przeczytaj uważnie niniejszą instrukcję.  

2. Zachowaj tę instrukcję.  

3. Weź pod uwagę wszystkie ostrzeżenia.  

4. Postępuj zgodnie ze wszystkimi poradami.  

5. Nie używaj tego urządzenia w pobliżu wody.  

6. Nie blokuj żadnych otworów wentylacyjnych.  

7. Nie instaluj w pobliżu źródeł ciepła takich jak urządzenia wytwarzające promieniowanie, piece 

cieplne itd.  

8. Nie przesuwaj przewodu zasilającego ani nie ściskaj wtyczki.  

9. Używaj wyłącznie dodatków/akcesoriów określonych przez producenta.  

10. Odłącz urządzenie podczas burzy lub gdy nie jest używane przez dłuższy czas.  

11. Wszelkie czynności serwisowe zleć wykwalifikowanemu personelowi.  

12. Urządzenia nie należy narażać na kapanie i zachlapanie oraz na przedmioty wypełnione cieczą. 

13. Montuj zgodnie z instrukcją producenta.  

14. Nie używaj chemicznych środków czyszczących do powierzchni drewnianych.  

15. Czyś wyłącznie suchą szmatką.  

16. Przed przeniesieniem urządzenia odłącz przewód zasilający. 
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Budowa urządzenia 

 

1. Talerz 

2. Adapter 

3. Dźwignia wskazująca 

4. Przełącznik wyboru prędkości (33/45/78) 
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5. Przełącznik automatycznego zatrzymania 

6. Blokada ramienia gramofonu 

7. Ramię gramofonu 

8. Rysik 

9. Wejście zasilania (DC5V1A) 

10. Wyjście audio 

11. Wyjście słuchawkowe 

12. Przełącznik zasilania 

13. Przycisk funkcyjny 

14. Wejście audio AUX IN 

 

Obsługa urządzenia 

 

Pierwsza instalacja 

 

Podłączenie do zasilania:  

Przed rozpoczęciem odtwarzania podłącz kabel zasilający do wejścia zasilania.  

Uwaga: Normalne użytkowanie tego gramofonu jest zasilane prądem stałym o napięciu 100–240V. W 

przypadku użycia zasilacza o innych parametrach maszyna ulegnie uszkodzeniu, co nie jest objęte 

gwarancją.  

 

Wejście: 

Podłącz urządzenia zewnętrzne za pomocą kabli audio:  

1. Podłącz kabel Aux 3,5 mm do portu AUX IN w odtwarzaczu.  

 

Wyjście: Odtwarzanie z urządzeń zewnętrznych poprzez kable audio:  

1. Podłącz czerwoną wtyczkę do wyjścia kanału R.  

2. Podłącz białą wtyczkę do wyjścia kanału L.  

Uwaga: upewnij się, że wtyczki są podłączone. Przed rozpoczęciem odtwarzania użyj pokrętła 

głośności, aby zwiększyć lub zmniejszyć głośność systemu. 

 

Odtwarzanie 

 

1. Połóż płytę winylową na talerzu, wciśnij (5) przełącznik wyboru prędkości. Wybierz prędkość 

(33/45/78). Uwaga: Podczas odtwarzania płyt winylowych o różnych rozmiarach umieść adapter (2) na 

trzpieniu.  

2. Obróć pokrętło głośności, aby włączyć odtwarzacz.  

3. Zdejmij osłonę z igły, a następnie odblokuj (6) blokadę ramienia.  

4. Podnieś (3) dźwignię wskazującą ramienia nad płytę. Gdy talerz zacznie się obracać, opuść (3) 

dźwignię wskazującą, aby opuścić ramię do płyty.  

5. Jeśli (4) przełącznik automatycznego zatrzymania jest włączony, gramofon automatycznie 

przestanie obracać płytę. Jeśli (4) przełącznik automatycznego zatrzymania jest wyłączony, nagranie 

zatrzyma się automatycznie po jego zakończeniu.  

Uwaga: Sugerujemy włączenie przełącznika automatycznego zatrzymania.  
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6. Po zakończeniu odtwarzania odłóż ramię na podstawkę.  

7. Załóż osłonę na igłę i zablokuj ramię. (Proszę nie dotykać pokrywy rysika)  

8. Wyłącz odtwarzacz.  

9. Proszę nie kręcić talerzem. Spowoduje to uszkodzenie ramienia i igły. 

 
 

Tryb Bluetooth 

 

1. Przełącz przycisk funkcyjny na tryb Bluetooth. Usłyszysz dźwięk po kilku sekundach. Nazwa 

Bluetooth: MDY.  

2. Włącz Bluetooth w swoim urządzeniu wejściowym i wyszukaj inne urządzenia w pobliżu. Wybierz: 

MDY, aby sparować. Po zakończeniu parowania usłyszysz sygnał dźwiękowy. Możesz teraz 

rozpocząć odtwarzanie na swoim urządzeniu.  

Uwaga: Zasięg połączenia Bluetooth wynosi około 10 metrów, jednak maksymalny zasięg komunikacji 

będzie się różnić w zależności od środowiska. 

3. Przełączaj utwory za pomocą przycisków poprzedni/następny. 

 

Usuwanie ochrony rysika 

 

Połóż kciuk na rysiku. Delikatnie ściągnij ochraniacz palcem wskazującym. Uwaga: Nie dotykaj 

końcówki rysika. 
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Informacja o zużytym sprzęcie elektrycznym i elektronicznym 

 

Głównym celem regulacji europejskich oraz krajowych jest ograniczenie ilości odpadów powstałych 

ze zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego, zapewnienie odpowiedniego poziomu jego 

zbierania, odzysku i recyklingu oraz zwiększenie świadomości społecznej o jego szkodliwości dla 

środowiska naturalnego, na każdym etapie użytkowania sprzętu elektrycznego i elektronicznego. W 

związku 

z powyższym należy wskazać, iż gospodarstwa domowe spełniają kluczową rolę w przyczynianiu się 

do ponownego użycia i odzysku, w tym recyklingu zużytego sprzętu. Użytkownik sprzętu 

przeznaczonego dla gospodarstw domowych jest zobowiązany po jego zużyciu do oddania 

zbierającemu zużyty sprzęt elektryczny i elektroniczny. Należy jednak pamiętać, aby produkty 

należące do grupy sprzętu elektrycznego lub elektronicznego utylizowane były w uprawnionych do 

tego punktach zbiórki. 
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Safety rules 

 

 

Please read the user manual in detail before use. Please also keep it for future reference. The man-

ual contains rules for the safe use of the device. 

 

WARNING! THE DEVICE MUST NOT BE DISPOSED OF WITH HOUSEHOLD WASTE. This symbol 

indicates that this product must not be disposed of with household waste, according to the EU and 

your national law. In order to prevent potential damage to the environment or health, the used product 

must be recycled. In accordance with current legislation, unusable electrical and electronic devices 

must be collected separately at the designated facilities for recycling, acting on the basis of applicable 

environmental standards. 

 
The product described in this manual comply with European directives and it is therefore CE marked. 

 

Keep the device away from children and unqualified persons. The manufacturer is not liable for dam-

age caused by improper use. 

 
Before use, make sure the housing is not damaged. 

 ‐‐1 m  Ensure a minimum distance of 1 m between the device and flammable materials. 

 

The device operates on the power supply marked on the housing – do not connect to a power supply 

with different parameters. Ensure that the device and the power source are grounded. Disconnect 

the device from the power supply before removing the housing or performing maintenance. If interfer-

ence occurs during operation, immediately disconnect the power cable from the power source! 

 

The device for outdoor and indoor use, do not expose to prolonged moisture. Do not expose the prod-

uct to direct sunlight or other lighting devices. 

 

Do not install the device on a surface subjected to vibration. The optimal ambient operating tempera-

ture of the device is -15°C - 40°C. Do not use the device for more than 10 hours! 
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Maintenance 

 

1. The device may only be used by qualified personnel. Damage caused by improper use or attempted 

repair is not covered by the warranty. There are no service parts inside the packaging. Repairs may 

only be carried out by authorized service center. 

2. Regular cleaning allows of long term use. 

 

Precautions 

 

1. Read this instruction carefully. 

2. Keep this instruction. 

3. Consider all warnings. 

4. Follow all instructions. 

5. Do not use this device near water. 

6. Do not block any ventilation openings. 

7. Do not install near any heat sources such as radiations, heat registers stoves that produce heat. 

8. Do not move the power cord casually or squeeze the plug. 

9. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer. 

10. Unplug the device during lighting storms or when unused for long periods of time. 

11. Refer all servicing to qualified personnel. 

12. The device shall not be exposed to dripping or splashing and to objects filled with liquids. 

13. Install in accordance with the manufacturer’s instructions. 

14. Do not use chemical cleaners on the wooden surface. 

15. Clean only with dry cloth. 

16. Unplug the power cord before moving the device. 
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Construction of the device 

 

1. Platter 

2. Adaptor 

3. Cueing lever 

4. Speed selection switch (33/45/78) 
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5. Auto stop switch 

6. Tonearm lock 

7. Tonearm 

8. Stylus 

9. Power input (DC5V1A) 

10. Audio output 

11. Headphone jack 

12. Power volume switch 

13. Function button 

14. AUX IN audio input port  

 

Device operation 

 

First time setup 

 

Connecting to power: 

Before playing, connect the power cable to the power input. 

Notice: The normal use of this record player is powered by DC100-240V. If the power supply of other 

specifications is used, the machine will be damaged which is not covered by the warranty. 

 

Input: 

Connect external devices with audio cables: 

1. Plug in 3.5 mm Aux cable to the AUX IN port on the player. 

 

Output: 

Playing from external devices through audio cables: 

1. Connect the red plug to the R channel output. 

2. Connect the white plug to the L channel output. 

Notice: make sure the plugs are connected. Before playing, use volume knob to raise or lower the 

volume of the system. 

 

Playing a record 

 

1. Place the vinyl record on the platter, pull the (5) speed selection switch. Choose speed selection 

(33/45/78). 

Notice: When playing different size vinyl records, place the (2) adaptor on the spindle. 

2. Turn the power knob to switch on player. 

3. Remove the white stylus protector from the stylus, then unlock the (6) tonearm lock. 

4. Raise the (3) cueing lever position of the tonearm over the record when the platter start spinning, 

lower the (3) cueing lever to lower the tonearm to the record. 

5. If the (4) Auto Stop Switch is ON, the turntable will automatically stop spinning of the record. 

If the (4) Auto Stop Switch if OFF, it will automatically stop at the end of the record. 

6. Once playback is complete, return the tonearm to the tonearm rest. 

7. Put on the stylus protector and lock tonearm in place (do not touch the tip of the stylus). 

8. Power off the player. 
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9. Please do not spin the platter. It will cause damage to the tonearm and stylus. 

 

 
 

Bluetooth mode 

 

1. Switch function button to Bluetooth mode. You will hear a sound after few seconds. Bluetooth name: 

MDY. 

2. Switch on Bluetooth on your input device and search nearby. Choose: MDY to pair up. You will hear 

a sound when pairing up is done. You can now start playing from your device. 

Notice: The range of the Bluetooth connection is approximately 10 meters, however maximum com-

munication range will vary depending on obstacles. 

3. Change songs through previous/next button. 

 

Removing Stylus Protector 

 

Put your thumb on the Stylus. Slightly pull the protector off with you index finger. 

Notice: Do not touch the tip of Stylus. 
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Information about used electrical and electronic equipment 

 

The main goal of European and national law regulations is to reduce the amount of waste produced 

from used electrical and electronic equipment, to ensure an appropriate level of collection, recovery 

and recycling of used equipment, and to increase public awareness of its harmfulness to the environ-

ment, at each stage of use of electrical and electronic equipment. Therefore, it should be pointed out 

that households play a key role in contributing to reuse and recovery, including recycling of used equip-

ment. The user of electrical and electronic equipment – intended for households – is obliged to return 

it to authorized collector after its use. However, it should be remembered that products classified 

as electrical or electronic equipment should be disposed of at authorized collection points. 
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